AR-15 M4E1/M5 THREADED RECEIVER ROLL PIN - THREADED
RECEIVER ROLL PIN FOR AR-15 M4E1/M5 STAINLESS STEEL

Aero Precision’s threaded roll pin is used in multiple applications, including for
the bolt catch on their M5 Lower Receivers and for the forward assist on their
Upper Receivers. Made from stainless steel, it has a 6-32 thread pitch and is
designed to be installed with a 1/16"" Hex Key Wrench. Note: This product is
already included with Aero Precision’s M4E1/M5E1 Enhanced Uppers, M4E1
Threaded Uppers, M5 Upper Receiver and our M5 Lower Receiver. It is not
necessary to be purchased separately. This individual product is available for
customers who have lost or damaged their existing threaded roll pin. Works
With: M4E1 Enhanced Upper Receivers M4E1 Threaded Upper Receivers M5E1
Enhanced Upper Receivers M5E1 Threaded Upper Receivers M5 Lower
Receivers DOES NOT work with our M4E1 Lower Receiver DOES NOT work with
a standard AR15 Lower Receiver

Attributes

e Name: THREADED RECEIVER ROLL PIN FOR AR-15 M4E1/M5 STAINLESS STEEL

Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036980

Mfr. No.: APRH100300C

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm
Shipping length: 114mm

UPC: 840014607228

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 M4E1/M5
Gewindereceiver Rollpin

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AR15 M4E1/M5 Gewindereceiver Rollpin von Aero Precision entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und installieren kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile vor der Installation auf Beschadigungen tberprifen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Wenn Sie Schaden oder Defekte feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwenden Sie den Gewindestift nur mit einem 1/16" Inbusschlissel.
¢ Achten Sie darauf, dass der Rollpin sicher und fest sitzt, um ein Herausfallen wahrend des Gebrauchs zu

vermeiden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Rollpins, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem der Rollpin installiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation:

o Platzieren Sie den Gewindestift in der vorgesehenen Offnung.
o Verwenden Sie den 1/16" Inbusschliissel, um den Rollpin vorsichtig und gleichmaRig einzudrehen.
o Achten Sie darauf, nicht zu viel Druck auszutben, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den AR15 M4E1/M5 Gewindereceiver Rollpin nur in den daflr vorgesehenen
Empfangern (M4E1/M5).
o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Bolt Catch und des Forward Assist regelmaRig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gewindestift gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Unklarheiten oder Problemen
an einen Fachmann wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthalt, die Ihnen helfen sollen, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 M4E1/M5
Threaded Receiver Roll Pin

Introduction

Thank you for choosing the AR15 M4E1/M5 Threaded Receiver Roll Pin by Aero Precision. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this document
carefully before use to understand the necessary precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the threaded roll pin by following the manufacturer’s instructions.

Be aware of potential hazards associated with improper installation or use of the roll pin.

Always check for product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

If you notice any defects or damage to the roll pin, cease use immediately and seek a replacement.
Special care should be taken when using this product around children or vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct tools, specifically a 1/16" Hex Key Wrench, for installation.

Verify that the threaded roll pin is compatible with your specific receiver model before installation.
Inspect the roll pin for any signs of wear or damage before use.

Do not attempt to force the roll pin into place; improper installation can cause damage to the receiver or
the roll pin itself.

If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith or professional for
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a 1/16" Hex Key Wrench.
o Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

2. Installation Steps:

o Identify the location on the receiver where the roll pin will be installed (e.g., bolt catch or forward
assist).

Align the threaded roll pin with the designated hole on the receiver.

Using the 1/16" Hex Key Wrench, gently insert the roll pin into the hole.

Apply even pressure to ensure the roll pin is seated properly. Do not use excessive force.

Once the roll pin is fully inserted, check for proper alignment and secure fit.
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3. Postinstallation:

o After installation, inspect the roll pin to confirm it is secure and correctly positioned.
o Test the functionality of the bolt catch or forward assist to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused roll pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the roll pin in regular household waste; check for any recycling or hazardous waste
disposal options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 M4E1/M5 Threaded Receiver Roll Pin or its installation, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure the safe and effective use of your AR15
M4E1/M5 Threaded Receiver Roll Pin. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador Roscado Aero Precision para AR15
M4E1/M5

Introduccion
Gracias por elegir el Pasador Roscado Aero Precision para su receptor AR15 M4E1/M5. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad en su uso. Por favor, lea detenidamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el pasador roscado regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Mantén el pasador roscado fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades locales.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Utiliza siempre una llave hexagonal de 1/16" para la instalacién. No intentes
instalar el pasador con herramientas inadecuadas.

o Compatibilidad: Asegurate de que este pasador roscado sea compatible con tu receptor. No es
compatible con receptores inferiores M4E1 o AR15 estandar.

¢ Manejo Adecuado: Manipula el pasador roscado con cuidado para evitar lesiones. No apliques fuerza
excesiva durante la instalacion.

¢ Inspeccion Regular: Revisa el pasador antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado o
desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave hexagonal de 1/16"
o Receptor inferior M5 o receptor superior M4E1/M5

2. Pasos de Instalacion:

o Alinea el pasador roscado con el orificio correspondiente en el receptor.

o Utiliza la llave hexagonal de 1/16" para apretar el pasador roscado. Asegurate de que esté bien
ajustado, pero evita apretar en exceso.

o Verifica que el pasador esté firmemente en su lugar antes de usar el receptor.

3. Uso:

o Una vez instalado, el pasador roscado mantendra el perno en su lugar durante el uso del receptor.
o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el
pasador.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El pasador roscado de acero inoxidable puede ser reciclado. Consulta con las autoridades locales sobre
las pautas de reciclaje.

¢ No deseches el pasador en la basura comun. Aseglrate de seguir las regulaciones locales para la
eliminacién de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el uso y la seguridad del pasador roscado Aero Precision,
por favor consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo
y la descripcién del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro y eficiente
de tu pasador roscado Aero Precision.



Guide de Sécurité pour le Goupille Filetée d'Aero
Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille filetée d'Aero Precision pour vos récepteurs AR15 M4E1/M5. Ce document fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de la goupille pour éviter tout risque de défaillance.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les avertissements et les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la goupille filetée d'Aero Precision avec les récepteurs compatibles énumérés dans la
description du produit.

Ne tente pas d'utiliser la goupille si elle est endommagée ou usée.

Ne force pas l'installation de la goupille si elle ne s'insere pas facilement.

Porte des lunettes de sécurité lors de I'installation pour protéger tes yeux des débris potentiels.

e Assuretoi que I'outil utilisé pour I'installation (clé hexagonale de 1/16") est en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale de 1/16".
o Vérifie que le récepteur est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Insere la goupille filetée dans le trou prévu sur le récepteur.
o Utilise la clé hexagonale pour visser la goupille jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.
o Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager le filetage.

3. Utilisation :

o Assuretoi que la goupille est correctement installée avant d'utiliser le récepteur.
o Vérifie régulierement |'état de la goupille pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila goupille devient inutilisable, metsla au rebut de maniére responsable.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
¢ Ne jette pas la goupille dans les ordures ménageres.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
européen approprié.

Merci de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la goupille
filetée d'Aero Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno
Filettato Aero Precision per AR15 M4E1/M5

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Perno Filettato Aero Precision per AR15 M4E1/M5. Questa
guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le informazioni seguenti per garantire la
sicurezza durante I'uso e l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni per cui e stato progettato.
¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il perno filettato per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre una chiave esagonale da 1/16" per l'installazione del perno filettato.

¢ Assicurarsi che il perno sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non forzare il perno durante I'installazione; seguire sempre le istruzioni fornite.

Non tentare di modificare o riparare il perno filettato in modo non autorizzato.

In caso di smarrimento o danneggiamento del perno, sostituirlo immediatamente con un nuovo perno
originale Aero Precision.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica della Compatibilita: Assicurarsi che il perno filettato sia compatibile con il proprio ricevitore
M4E1/M5.
2. Preparazione:
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa la chiave esagonale da 1/16".
3. Installazione:
o Posizionare il perno filettato nel foro designato del ricevitore.
o Utilizzare la chiave esagonale per avvitare il perno fino a quando non ¢ ben fissato.
o Evitare di serrarlo eccessivamente per prevenire danni.
4. Controllo Finale:
o Verificare che il perno sia saldamente in posizione e non si muova.
o Effettuare un controllo finale del ricevitore per garantire che tutte le parti siano correttamente
installate.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in luoghi non autorizzati.
¢ In caso di smaltimento di prodotti difettosi, contattare le autorita competenti per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Aero
Precision o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a



portata di mano quando si richiede assistenza.

Si prega di notare che questa guida & stata redatta per garantire la massima sicurezza e conformita alle
normative europee. E responsabilita dell'utente sequire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del Perno Filettato Aero Precision per AR15 M4E1/M5.



Brukerveiledning for AR15 M4E1/M5 GJENGEDE
RULLESTIFT

Introduksjon

Takk for at du valgte Aero Precision sin gjengede rullestift for AR15 M4E1/M5. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom veiledningen
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell av AR15 far bruk.

Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med vapen.

Kontroller at rullestiften er i god stand fgr installasjon. Unnga bruk av skadde eller manglende deler.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga direkte kontakt med ansiktet og gynene under installasjon.

Bruk en 1/16" sekskantngkkel for installasjon for & forhindre skade pa rullestiften.
Kontroller at rullestiften er riktig plassert fgr du bruker vapenet.

Ikke forsgk @ modifisere eller tilpasse rullestiften pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle verktgyene du trenger: 1/16" sekskantngkkel.
o Sgrg for at omradet der du jobber er rent og ryddig.

2. Installasjon av rullestift:

o Plasser rullestiften i det tiltenkte hullet i boltfangeren eller fremoverassistenten.
o Bruk 1/16" sekskantngkkel for & sette inn rullestiften. Vaer forsiktig sa du ikke bruker for mye kraft.
o Kontroller at rullestiften sitter godt og er i riktig posisjon fagr du fortsetter.

3. Bruk av vapenet:

o Etter installasjonen, sjekk at alle deler fungerer som de skal.
o Test vapenet i et sikkert miljg fgr du tar det i bruk.

Avhendingsinstruksjoner
e Hvis rullestiften er skadet eller ikke lenger er i bruk, ma den avhendes pa en sikker mate.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
o Ikke kast rullestiften i vanlig sgppel. Bruk resirkuleringsalternativer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Vennligst veer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a sikre at produktet brukes pa en trygg og ansvarlig mate.
Fglg alltid de angitte retningslinjene og rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante
myndighetene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej Wkretu rolkowego z gwintem Aero Precision dla receiveréw
AR15 M4E1/M5. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony

konsumentéw zgodnie z ogdlnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczehstwa produktdéw (GPSR). Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia lub niebezpieczenstwa.

e Zachowuj ostrozno$¢ podczas instalacji i uzytkowania, szczegélnie w poblizu wrazliwych czesci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z Wkretu rolkowego z gwintem Aero Precision, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce Srodki
ostroznosci:

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi, w tym klucza szesciokatnego 1/16".

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Podczas instalacji upewnij sie, ze wkret jest prawidtowo wkrecony, aby unikng¢ luzéw.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Wkretu rolkowego z gwintem Aero Precision, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:
1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.
o Sprawdz, czy miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o W16z wkret rolkowy w odpowiednie miejsce w dolnym lub gérnym receiverze.
o Uzyj klucza szesciokatnego 1/16", aby doktadnie wkreci¢ wkret.
o Upewnij sie, ze wkret jest dobrze dokrecony, ale nie przesadzaj z sita, aby nie uszkodzi¢ receivera.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, sprawdz, czy wszystko dziata poprawnie.
o Regularnie kontroluj wkret pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowa¢ Wkret rolkowy z gwintem Aero Precision, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:



¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych dodatkowych informacji, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Informacje te powinny by¢ dostepne na
opakowaniu produktu lub w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania i instalacji Wkretu rolkowego z gwintem Aero Precision jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen. Regularne kontrole oraz odpowiednia utylizacja produktu przyczynig sie do
bezpieczenstwa zardwno uzytkownika, jak i Srodowiska.



AR15 M4E1/M5 Threaded Receiver Roll Pin
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 M4E1/M5 kierrettyyn rullapinniin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Aero Precisionin
M4E1/M5 alustoille ja se on valmistettu ruostumattomasta teraksesta. Tassa oppaassa esitellaan
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain M4E1 ja M5 alustoissa.
Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta rullapinni on kunnolla paikallaan.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina oikean kokoista kuusiokoloavainta (1/16") asennuksessa.

Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

o Kayta suojakasineita, jos mahdollista, estaaksesi vahinkoja kasissasi.

Valtd voimakasta voimaa, kun asennat tai irrotat rullapinnid, jotta et vahingoita muita osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut, mukaan lukien 1/16" kuusiokoloavain.
o Tarkista, etta rullapinni on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

o Aseta rullapinni oikeaan paikkaan M4E1 tai M5 alustassa.
o Kayta kuusiokoloavainta ja kierra rullapinni tiukasti paikalleen.
o Varmista, etta rullapinni on taysin asennettu ja ettei se liiku.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti, etta rullapinni on kunnolla kiinnitetty.

Poistamisohjeet
¢ Jos tuote on tarpeeton tai vahingoittunut, havita se asianmukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten roskien joukkoon. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
havittdmiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa my6s mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Kiitos, etta valitsit AR15 M4E1/M5 kierretyn rullapinnin! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 M4E1/M5
Gangad Rulistift

Introduktion

Tack for att du valt Aero Precisions gangade rullstift for AR15 M4E1/M5. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt vapen. For att garantera en trygg anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen innan installation.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid installation och hantering av
vapendelar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehdériga.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till ansvariga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den rekommenderade verktygen for installation, inklusive en 1/16" Hex Key Wrench.

e Installera rullstiftet enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador pa produkten eller ditt vapen.
¢ Undvik att anvanda rullstiftet om det ar skadat eller om du misstanker att det kan vara defekt.

o Kontrollera att rullstiftet ar korrekt installerat och att det sitter fast innan anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en 1/16" Hex Key Wrench.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

o Placera rullstiftet i den avsedda platsen for bolt catch eller forward assist.
o Anvand Hex Key Wrench for att forsiktigt trycka in rullstiftet tills det sitter pa plats.
o Kontrollera att rullstiftet ar ordentligt installerat och inte kan réra sig.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att alla funktioner pa ditt vapen fungerar som de ska.
o Vid férsta anvandning, var extra uppmarksam pa att sakerstalla att inga delar ar 16sa.

Avfallshantering
¢ Nar du inte langre behdver produkten, avlidgsna den pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktinformation till hands for snabbare hjalp.



Genom att folja ovanstaende sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och saker anvandning av ditt
AR15 M4E1/M5 gangade rullstift. Tack for att du bidrar till en saker vapenkultur.



Navod na bezpecné pouzivani zavitoveé kolikové
spony Aero Precision pro AR15 M4E1/M5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavitovou kolikovou sponu Aero Precision pro AR15 M4E1/M5. Tento produkt je
navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni pfi pouziti. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpecnosti,
instalaci a pouZiti, které je tfeba dodrzovat, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakymkoliv nebezpecnym situacim, které by mohly vést k Urazu.
V pripadé poskozeni nebo ztraty vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci zavitové kolikové spony pouzivejte vhodné ndstroje, zejména kli¢ Hex 1/16".
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan, aby se predeslo uvolnéni nebo poskozeni.
¢ Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze je poskozen nebo nelplny.

Pokud mate pochybnosti o pouziti vyrobku, obratte se na odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrfebné nastroje, véetné klice Hex 1/16".
o Zkontrolujte, zda je zavitova kolikova spona Cista a bez poskozeni.

2. Instalace:

o Umistéte zavitovou kolikovou sponu na pozadované misto na dolnim nebo hornim receiveru.
o Pomoci kli¢e Hex 1/16" jemné utdhnéte kolik, dokud nebude pevné usazen. Nepretahuijte.

3. Pouziti:

o Po instalaci pravidelné kontrolujte, zda je kolik spravné upevnén.
o Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo nebezpecnym situacim.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu, v€etné Cisla modelu a data nakupu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zavitovou kolikovou sponu Aero Precision. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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